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REGLAMENTO (CEE) N° 1871/86 DE LA COMISION
de 17 de junio de 1986

relativo a la exencién de la tasa de corresponsabilidad de los cereales en
existencias al término de la campafia de comercializacién 1985/86

" LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n® 2727/75 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por el que se establece la organiza-
ci6bn comtn de mercados en el sector de los cereales (1),
cuya wltima modificacién la constituye el Reglamento
(CEE) n° 1579/86 (3, y, en particular, su articulo 4,

Considerando que, con arreglo a las disposiciones del arti-
culo 4 del Reglamento (CEE) n° 2727/75, a partir del 1 de
julio de 1986 se establece una tasa de corresponsabilidad a
cargo de los productores de cereales, percibida sobre todos
los cereales transformados, exportados o puestos en inter-
vencién durante la campaiia 1986/87 ;

Considerando que los cereales procedentes de las cosechas
anteriores a 1986 que se encuentren almacenados, el 30
de junio de 1986, en empresas del comercio o de la
industria de transformacidn, asi como en existencias de
intervencién, habran sido comprados fuera del régimen de
la tasa de corresponsabilidad ; que, por consiguiente, ya
no serd posible repercutir la carga de dicha tasa sobre el
productor ; que es conveniente, por lo tanto, establecer la
exencién de las cantidades consideradas de la percepcién
de la tasa de corresponsabilidad ; que, a tal fin, es nece-
sario crear un mecanismo de inventario de las existencias
de cereales al término de la camparia 1985/86;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Quedan exentos de la tasa de corresponsabilidad fijada
para la campafia 1986/87, los cereales mencionados en las
letras a) y b) del articulo 1 del Reglamento (CEE) n°
2727/75 y procedentes de las cosechas anteriores a 1986 :

— que pertenezcan a empresas del comercio y de la
industria transformadora en la fecha del 30 de junio
de 1986 y se encuentren en sus almacenes a mas
tardar, el 7 de julio de 1986;

—— que se encuentren en existencias de los organismos de
intervencién en la fecha del 30 de junio de 1986.

() DO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() DO n° L 139 de 24. 5. 1986, p. 29.

Las existencias que tengan los gobiernos al 30 de junio de
1986 en concepto de existencias de seguridad se asimi-
laran a las existencias de intervencién.

Articulo 2

1.  Para poder beneficiarse de la exencion mencionada
en el articulo 1, el solicitante deberd haber presentado,
mediante carta certificada, télex o telegrama enviado a
mas tardar el 7 de julio de 1986, una solicitud de exen-
cibn ante la autoridad competente del Estado miembro en
cuyo territorio se encuentren. las existencias.

2. La solicitud a que se refiere el apartado 1 debera
incluir, como minimo, los datos y declaraciones
siguientes :

— designacién del cereal,

- cantidad,

— lugar de almacenamiento,
— declaracién que certifique :

a) que el cereal no procede de la cosecha 1986 ;
b) que el cereal ha sido recolectado en la Comunidad.

Articulo 3

1. En Francia, en Grecia, en Italia y en Espafia, las
existencias de cereales, que no sean de maiz, que sean
objeto de una solicitud de exencién presentada con

- arreglo a lo dispuesto en el articulo 2, no podran ser supe-

riores a las existencias de dichos cereales correspondientes
al 31 de mayo precedente, las cuales deberin ser objeto de
una declaracién mediante carta certificada, télex o tele-
grama enviado a la autoridad competente del Estado
miembro, a mas tardar, el 13 de junio de 1986.

Los cereales comprados entre el 1 y el 30 de junio de
1986 quedaran exentos Unicamente si el solicitante aporta
la prueba de que dichos cereales proceden de un orga-
nismo de intervencién o bien de las existencias corres-
pondientes al 31 de mayo y declaradas de conformidad
con el parrafo primero.

2.  Para la determinacién de las cantidades de cereales
que no sean maiz exentas al 30 de junio de 1986, en
Francia, en Grecia, en Italia y en Espafia, se tomarin en
cuenta las existencias de cereales correspondientes al 31
de mayo de 1986 y declaradas de conformidad con el
apartado 1 :

— incrementadas en las cantidades de cereales de las
cosechas anteriores compradas entre el 1 y el 30 de
junio de 1986, procedentes de un organismo de inter-
vencién o de existencias declaradas de conformidad
con el apartado 1,

— vy disminuidas en las cantidades de cereales transfor-
mados o vendidos en el mercado comunitario o para
la exportacién, entre el 1 y el 30 de junio de 1986.
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Articulo 4

Cuando los cereales que no sean maiz cosechados en
Francia, en Grecia, en Italia o en Espafia se encuentren
almacenados en otro Estado miembro el 7 de julio de
1986, la exencibén Gnicamente serd aplicable si el solici-
tante aporta la prueba de que dichos cereales:

— han sido comprados en la Comunidad, a mas tardar, el
31 de mayo de 1986, o bien

— proceden de un organismo de intervencion francés,
griego, italiano o espafiol, o de existencias en Francia,
en Grecia, en Italia o en Espafia correspondientes al
31 de mayo y declaradas en dichos paises de confor-
midad con lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 3.
El solicitante deberd presentar un documento de
venta, certificado por la autoridad competente, fran-
cesa, griega, italiana o espafiola.

Articulo 5

1. La autoridad competente de cada Estado miembro

ejercera los controles necesarios para la aplicacion del
presente Reglamento. A tal efecto, adoptard todas las

medidas adecuadas a fin de que se tengan en cuenta las
condiciones particulares que rijan en su terriotrio, en
especial, en lo referente a la variacién de las existencias y
sus movimientos, asi como al plazo durante el cual sean
sometidas a control. Podré también fijar unos plazos mas
cortos para la comunicacién de los datos que los solici-
tantes deban proporcionar de conformidad con los arti-
culos 2 y 3.

2. La autoridad competente de cada Estado miembro
expedira un certificado relativo al derecho de exencién de
la tasa de corresponsabilidad para las cantidades decla-
radas en el marco del presente Reglamento. Podrin expe-
dirse extractos de dicho certificado.

3. Los Estados miembros comunicarin a la Comisién, a
maés tardar el 31 de agosto, las cantidades que hayan sido
objeto de exencién y, a mas tardar el 31 de enero del afio
siguiente, un informe sobre la aplicacién del presente
Reglamento.

Articulo 6

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 17 de junio de 1986.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente



